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1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Perkančioji organizacija šia sutartimi numato įsigyti elektroninių ryšių infrastruktūros (toliau – tinklas) eksploatavimo operatyvinius veiksmus ir gedimų šalinimo darbus, įskaitant reikiamas medžiagas šiems veiksmams ir darbams atlikti (toliau – darbai).
1.2. Darbų atlikimo vieta – Kauno, Alytaus ir Marijampolės apskritys (konkrečios vietos nustatomos pagal perkančiosios organizacijos pateiktus užsakymus).
1.3. Tiekėjui, pagal perkančiosios organizacijos pateiktą užsakymą, atlikus darbus yra pasirašomas Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktas. 
1.4. Perkamų darbų kiekiai ir reikalaujamos savybės nustatytos techninėje specifikacijoje (Priedas Nr. 1). Perkami preliminarūs kiekiai, kurie nebus laikomi maksimaliais. Perkančioji organizacija darbus užsakinės pagal poreikį.
2. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO TVARKA
2.1. [bookmark: _Ref274053924]Pradinė sutarties vertė lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai, kuri yra ne daugiau nei 200.000,00 Eur be PVM, t. y. 242.000,00 Eur su PVM. Tiekėjo vykdomų darbų įkainiai:
	Nr.
	Pavadinimas
	Matavimo vienetas
	Preliminarus kiekis
	Vieneto įkainis, Eur be PVM
	Viso kiekio kaina, Eur be PVM

	1
	2
	3
	4
	5
	6 = 4 x 5

	EKSPLOATAVIMO OPERATYVINIAI VEIKSMAI
	
	

	
1.
	Pasyvinės tinklo dalies komponentų  modifikavimas ir/ar įrengimas
	tinklo komponentas  
	10
	
	

	
	
	sujungimų skaičius
	100
	
	

	
2.
	ŠKL trasų žymėjimas
	vienetas 
	20
	
	

	
	
	valanda*
	30
	
	

	3.
	ŠKL kontrolinio matavimo punktų  atstatymas
	tinklo komponentas
	40
	
	

	
4.
	ŠKL signalinio laido atstatymas
	atkarpa 
	15
	
	

	
	
	pažeistų vietų skaičius
	15
	
	

	GEDIMŲ ŠALINIMAS
	
	

	5.
	Tinklo sutrikimų priežasčių nustatymas ir sutrikimo pašalinimo veiksmai (su išvykimu į vietą)
	vienetas 
	30
	
	

	
	
	valandos*
	12
	
	

	6.
	I lygio gedimų šalinimas (pasyvinė tinklo dalis)
	vienetas 
	22
	
	

	7.
	II lygio gedimų šalinimas (pasyvinė tinklo dalis)
	vienetas
	3
	
	

	8.
	III lygio gedimų šalinimas (pasyvinė tinklo dalis)
	vienetas
	6
	
	

	9.
	Planinis gedimų šalinimas (pasyvinė tinklo dalis)
	vienetas
	12
	
	

	PAGRINDINĖS MEDŽIAGOS
	
	

	10.
	12 skaidulų ŠK, klojamas į polietileninį vamzdelį arba RKKS (SK-12)
	metras
	450
	
	

	11.
	24 skaidulų ŠK, klojamas į polietileninį vamzdelį arba RKKS (SK-24)
	metras
	2600
	
	

	12.
	48 skaidulų ŠK, klojamas į polietileninį vamzdelį arba RKKS (SK-48)
	metras
	2600
	
	

	13.
	96 skaidulų ŠK, klojamas į polietileninį vamzdelį arba RKKS (SK-96)
	metras
	600
	
	

	14.
	144 skaidulų ŠK, klojamas į polietileninį vamzdelį arba RKKS (SK-144)
	metras
	550
	
	

	15.
	Jungiamoji mova (M-1)
	vienetas
	50
	
	

	16.
	Jungiamoji mova (M-2)
	vienetas
	1
	
	

	17.
	Abonentinė mova (M-3)
	vienetas
	1
	
	

	18.
	Abonentinė mova (M-4)
	vienetas
	1
	
	

	19.
	Kontrolinis matavimo punktas
	vienetas
	50
	
	

	20.
	Kabelinė dėžė
	vienetas
	22
	
	


* Pastaba: matavimo vienetai – valandos, apvalinamos 0,5 val. tikslumu (pagal aritmetinio apvalinimo taisykles).
2.2.  Laikoma, kad į darbų įkainius yra įtrauktos visos tiekėjo išlaidos, susijusios su visų darbų vykdymu, atvykimu į darbų atlikimo vietą, darbų vietos sutvarkymą, o taip pat su tinkamu šioje sutartyje numatytų kitų tiekėjo įsipareigojimų įvykdymu, įskaitant draudimus, muitus ir kitokias išlaidas, tiekėjo patirtas vykdant sutartyje numatytus įsipareigojimus.
2.3. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. 
2.4. Sutartyje nurodytų įkainių perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio:
2.4.1. Sutarties įkainiai gali būti peržiūrimi dėl kainų lygio pokyčio bet kurios iš šalių rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra šalies prašymo kitai šaliai peržiūrėti sutarties įkainius  gavimo diena. 
2.4.2.    Gali būti perskaičiuojami darbų įkainiai (neįskaitant pagrindinių medžiagų) be PVM.
2.4.3. Įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybės duomenų agentūros (osp.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo inžinerinių tinklų (išskyrus nuotekų šalinimo) sąnaudų elementų kainų indekso (toliau – Indeksas) reikšmė pakinta daugiau kaip 10 proc. per bet kurį sutarties vykdymo laikotarpį.
2.5. Sutarties įkainiai perskaičiuojami dėl Indekso pokyčio, pagal sutartį neišpirktų darbų vertę padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:

K = IPb / IPr

Kur:	
K – Indekso pokyčio koeficientas;
IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;
IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje.
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, kaip sutarties sudarymo diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo Atliktų darbų perdavimo-priėmimo akto pagal sutartį sudarymo diena.
2.6. Šalys privalo sudaryti susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo per 20 darbo dienų nuo šalies prašymo perskaičiuoti įkainius gavimo dienos. Šalys susitarime privalo nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą Pradinės sutarties vertębei kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją.
2.7. Po to, kai šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo, perskaičiuoti įkainiai taikomi darbams, kurie yra įtraukiami į Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktus (kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti darbai), tiekėjo pateikiamus po šalies prašymo kitai šaliai perskaičiuoti įkainius pateikimo. Jeigu dėl susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali vėluoti Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktų pateikimas, tiekėjas turi teisę arba (a) pateikti Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktą su neperskaičiuotais įkainiais ir perskaičiavimą atlikti kitame Atliktų darbų perdavimo-priėmimo akte, arba (b) sustabdyti Atliktų darbų perdavimo-priėmimo akto pateikimą iki bus perskaičiuoti įkainiai.
2.8. Pirmoji sutarties įkainių peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 12 mėnesių po sutarties įsigaliojimo ir po to sutarties įkainiai gali būti peržiūrimi ne dažniau negu kas 12 mėnesių. 
2.9. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 
2.10. Jeigu darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių tiekėjas neįgyja teisės į darbų terminų pratęsimą, uždelstų darbų įkainiai neperskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei 1,1), bet turi būti perskaičiuojami dėl kainų lygio kritimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,90).
2.11. Įkainiai perskaičiuojami tik pagal sutartį neišpirktų darbų vertei, t. y. tik tai darbų daliai, už kurią nėra sumokėta. 
2.12. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka:
	Mokėjimo dalis
	Įvykdyti užsakymai
	Mokėjimo suma eurais

	Mėnesinis mokėjimas
	Tinkamai (pagal šioje sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus) atlikti darbai per ataskaitinį mėnesį ir šių darbų dokumentacija perduota perkančiajai organizacijai ir perkančiosios organizacijos pasirašyti atitinkamo mėnesio Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktai.
	Apskaičiuojama pagal įkainius nurodytus sutartyje.


2.13. Tiekėjas perkančiajai organizacijai pateikia PVM sąskaitą-faktūrą ne vėliau kaip iki einamojo mėnesio 10 d. per „SABIS“ sistemą. Sąskaitą-faktūrą pateikus kitu būdu, bus laikoma, kad tiekėjas sąskaitos nepateikė ir perkančioji organizacija už atliktus darbus nemoka. Perkančioji organizacija sumoka už faktiškai atliktus darbus pagal tiekėjo išrašytą PVM sąskaitą-faktūrą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos-faktūros tinkamo pateikimo dienos. PVM sąskaitą-faktūrą tiekėjas gali išrašyti tik šalims pasirašius atitinkamo mėnesio Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktus. PVM sąskaitoje-faktūroje nurodomi Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktų numeriai. 
2.14. Darbų įkainių perskaičiavimas dėl pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) tarifo pasikeitimo:
2.14.1. PVM mokamas pagal privalomuosius teisės aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymą reglamentuojantiems teisės aktams, sutarties įkainiai be PVM dėl to nebus keičiami, t. y. perkančioji organizacija mokės tiekėjui už tinkamai pagal sutartį atliktus darbus, sutartyje nustatytais darbų įkainiais, kurie bus lygūs sumai, gautai prie sutartyje nurodytų darbų įkainių be PVM pridėjus PVM, apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą PVM mokesčio tarifą, nebent priimti teisės aktai numatytų kitaip. 
2.14.2. atskiras rašytinis susitarimas dėl įkainių perskaičiavimo nebus pasirašomas. Perskaičiuoti įkainiai su PVM taikant naują PVM tarifą nurodomi sąskaitoje faktūroje.
2.14.3. perskaičiuoti įkainiai su PVM pradedami taikyti nuo pakeisto PVM tarifo įsigaliojimo dienos.
2.15. Mokėtinas PVM yra apskaičiuotas taikant šios sutarties sudarymo dieną Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytą PVM dydį. 
2.16. Atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktuose nurodomi per ataskaitinį mėnesį atlikti darbai, jų kaina, darbams faktiškai sunaudotų ir (ar) atskirai užsakytų pagrindinių medžiagų kiekis ir kaina, perkančiosios organizacijos tiekėjui perduotų pagrindinių medžiagų kiekis ir jų panaudojimo faktas ataskaitiniu laikotarpiu (jei minėtos medžiagos buvo perduotos).
2.17. Sumokėjimo diena tai diena, kai lėšos pervedamos iš perkančiosios organizacijos atsiskaitomosios sąskaitos.  
3. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
3.1. Perkančiosios organizacijos teisės ir pareigos:
3.1.1. perkančioji organizacija suteikia tiekėjui visą turimą informaciją ir (arba) dokumentus, kurie gali būti reikalingi konkretiems užsakymams pagal šią sutartį vykdyti. Šios sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai grąžinami perkančiajai organizacijai (jai reikalaujant) ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo šios sutarties pabaigos;
3.1.2. perkančioji organizacija bendradarbiauja su trečiaisiais asmenimis, siekdama sudaryti tiekėjui tinkamas sąlygas šiai sutarčiai įvykdyti;
3.1.3. perkančioji organizacija turi teisę duoti tiekėjui nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, siekdama užtikrinti greitą ir efektyvų darbų atlikimą;
3.1.4. perkančioji organizacija privalo sutartyje nustatytomis sąlygomis laiku sumokėti už tiekėjo tinkamai atliktus darbus;
3.1.5. perkančioji organizacija turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, jei tiekėjas nevykdo ar netinkamai vykdo, ar sistemingai vėluoja vykdyti savo sutartinius įsipareigojimus.
3.2. Tiekėjo teisės ir pareigos:
3.2.1. tiekėjas įsipareigoja I lygio gedimus (pasyvinė tinklo dalis) pašalinti per [...] valandas;
3.2.2. tiekėjas įsipareigoja, kad tinklo sutrikimų priežasčių nustatymo ir pirminių sutrikimo pašalinimo veiksmų atlikimo laikas (su išvykimu į vietą) yra [...] valandos;
3.2.3. tiekėjas privalo laikytis kokybės vadybos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartų reikalavimų;
3.2.4. tiekėjo vykdomi darbai privalo atitikti kokybės vadybos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartų reikalavimus;
3.2.5. tiekėjas privalo laiku atlikti darbus;
3.2.6. tiekėjas visiems darbams atlikti privalo pats aprūpinti savo specialistus visa sutartiniams įsipareigojimams įvykdyti reikalinga įranga, transportu, degalais ir bet kokiomis kitomis priemonėmis, reikalingomis darbams atlikti;
3.2.7. tiekėjas privalo turėti visus Lietuvos Respublikos teisės aktuose reikalaujamus galiojančius atestatus, leidimus, licencijas, draudimą ir kt. dokumentus, reikalingus tinkamai vykdyti šia sutartimi prisiimtus įsipareigojimus;
3.2.8. tiekėjas privalo laikytis visų Lietuvos Respublikos galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad, įgyvendindami šią sutartį, jų laikytųsi jo darbuotojai. Tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja atlyginti nuostolius, jei tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų minėtųjų įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimų ir dėl to perkančiąjai organizacijai būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
3.2.9. tiekėjas visa apimtimi atsako už savo specialistų sveikatą ir saugą darbe vykdant darbus pagal šioje sutartyje numatytus reikalavimus;
3.2.10. tiekėjas privalo vykdyti teisėtus perkančiosios organizacijos nurodymus, susijusius su šios sutarties vykdymu;
3.2.11. jei tiekėjas veikia jungtinės veiklos (partnerystės) pagrindu, partneriai visi kartu ir kiekvienas atskirai yra atsakingi už šios sutarties nuostatų vykdymą pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ir kitus teisės aktus. Tiekėjas privalo paskirti vieną iš partnerių atstovauti santykiuose su perkančiąja organizacija. Be išankstinio raštiško perkančiosios organizacijos sutikimo jungtinės veiklos sutartimi nustatytų partnerių keitimas yra laikomas sutarties pažeidimu;
3.2.12. tiekėjas turi užtikrinti, kad visos specifikacijos ir projektai bei visa dokumentacija, susijusi su darbų atlikimu pagal šią sutartį, būtų parengti nešališkai, laikantis Lietuvos Respublikos įstatymų, naudojantis priimtomis ir visuotinai pripažintomis sistemomis, ir atsižvelgiant į naujausius projektavimo kriterijus;
3.2.13. darbų vykdymo metu pažeistos pastatų sienos, jų apdaila ar kitos vertybės turi būti suremontuotos ar atstatytos tiekėjo lėšomis ir sąskaita; 
3.2.14. tiekėjas visus reikalingus leidimus ir suderinimus turi gauti pats. Tokie galėtų būti leidimai pradėti darbus (pavyzdžiui, darbus ryšių kabelių kanalų sistemose), dirbti teritorijose ar patalpose, leidimai dėl ryšio tiekimo stabdymo ar kitų galimų sutrikimų ir pan. (leidimai dėl ryšio tiekimo stabdymo gaunami pateikiant prašymą perkančiajai organizacijai);
3.2.15. Tiekėjas atsako tik už tuos ieškinius, reikalavimus, nuostolius ar žalą, kurie yra tiesiogiai susiję su jo sutartinių prievolių nevykdymu ar netinkamu vykdymu;
3.2.16. kai tiekėjas nevykdo savo sutartinių prievolių, jis turi, perkančiajai organizacijai pareikalavus, savo sąskaita ištaisyti bet kokius trūkumus, susijusius su sutarties vykdymu;
3.2.17. tiekėjas turi laikytis viešosios įstaigos „Plačiajuostis internetas“ direktoriaus 2022 m. balandžio 1 d. įsakymu Nr. 18 patvirtinto Veiklos partnerių elgesio kodekso reikalavimų. Veiklos partnerių elgesio kodeksas paviešintas perkančiosios organizacijos interneto svetainėje https://placiajuostis.lrv.lt/lt/  
( https://placiajuostis.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2023/9/L3Clbmwvoc0.pdf ).
4. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
4.1. Perkančiajai organizacijai pavėlavus sumokėti per  sutartyje numatytus terminus, tiekėjas įgyja teisę iš perkančiosios organizacijos reikalauti sumokėti 0,02 proc. delspinigių už kiekvieną uždelstą dieną nuo uždelstos sumokėti sumos (be PVM). 
4.2. Jei tiekėjas vėluoja atlikti Tinklo sutrikimų priežasčių nustatymo ir pirminius sutrikimo pašalinimo veiksmus (su išvykimu į vietą) per Sutarties 3.2.2 p. nurodytą terminą, perkančioji organizacija, turi teisę reikalauti iš tiekėjo sumokėti 30 Eur baudą už pirmą pavėluotą valandą ir po 50 Eur už kiekvieną paskesnę pavėluotą valandą. Terminai skaičiuojami astronominėmis valandomis.
4.3. Jei tiekėjas vėluoja pašalinti I lygio gedimą (pasyvinė tinklo dalis) per Sutarties 3.2.1 p. nurodytą terminą, perkančioji organizacija, turi teisę reikalauti iš tiekėjo sumokėti 100 Eur baudą už pirmą pavėluotą pašalinti I lygio gedimą valandą ir po 150 Eur už kiekvieną paskesnę pavėluotą pašalinti I lygio gedimą valandą. Terminai skaičiuojami astronominėmis valandomis. 
4.4. Jei tiekėjas vėluoja pašalinti II lygio gedimą (pasyvinė tinklo dalis) per Sutarties priede Nr. 1 „Techninėje specifikacijoje“ nurodytą terminą, perkančioji organizacija, turi teisę reikalauti iš tiekėjo sumokėti 45 Eur baudą už pirmą pavėluotą pašalinti II lygio gedimą valandą ir po 75 Eur už kiekvieną paskesnę pavėluotą pašalinti II lygio gedimą valandą. Terminai skaičiuojami astronominėmis valandomis.
4.5. Jei tiekėjas vėluoja pašalinti III lygio gedimą (pasyvinė tinklo dalis) per Sutarties priede Nr. 1 „Techninėje specifikacijoje“ nurodytą terminą, perkančioji organizacija, turi teisę reikalauti iš tiekėjo sumokėti 25 Eur baudą už pirmą pavėluotą pašalinti III lygio gedimą valandą ir po 35 Eur už kiekvieną paskesnę pavėluotą pašalinti III lygio gedimą valandą. Terminai skaičiuojami astronominėmis valandomis.
4.6. Jei tiekėjas vėluoja pateikti dokumentaciją perkančioji organizacija turi teisę reikalauti iš tiekėjo sumokėti 30 Eur baudą už kiekvieną pavėluotą dieną.
4.7. Tiekėjas privalo atlyginti visus perkančiosios organizacijos nuostolius, kurie perkančiajai organizacijai kilo dėl šia sutartimi prisiimtų įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
4.8. Tuo atveju, jei tiekėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, perkančioji organizacija turi teisę nutraukti sutartį, apie tai informavusi tiekėją raštu, ir pareikalauti iš tiekėjo sumokėti 10 proc. Pradinės sutarties vertės be PVM dydžio baudą, kurią tiekėjas privalo sumokėti ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų.
4.9. Tiekėjas garantuoja nuostolių atlyginimą perkančiajai organizacijai dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar prekės ženklų neteisėto ir (arba) nesąžiningo naudojimo.
5. GARANTIJA
5.1. Tiekėjo atliktiems darbams taikomi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyti garantiniai terminai. Tiekėjo medžiagoms ir / ar įrangai, kurias tiekėjas panaudojo, vykdydamas perkančiosios organizacijos užsakymus, taikomi atitinkamų medžiagų ir / ar įrangos gamintojo nustatytas garantijos terminas, bet ne mažiau kaip 2 (dveji) metai. 
5.2. Garantinio laikotarpio metu tiekėjas privalo savo jėgomis ir savo sąskaita ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų pašalinti tinkamai eksploatuotos įrangos gedimus arba trūkumus.
5.3. Konkreti reikalaujama garantinio laikotarpio trukmė nurodyta atitinkamų medžiagų ir įrangos reikalavimų aprašyme. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo atitinkamo Atliktų darbų perdavimo-priėmimo  akto pasirašymo dienos. Tiekėjas privalo savo lėšomis ir sąskaita pasiimti nekokybiškas medžiagas ir / arba įrangą.
6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)
6.1. Nė viena sutarties šalis nėra laikoma pažeidusi sutartį arba nevykdanti savo įsipareigojimų pagal ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, atsiradusios po sutarties įsigaliojimo dienos.
6.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.
6.3. Jei kuri nors sutarties šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. 
6.4. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 kalendorinių dienų, bet kuri sutarties šalis turi teisę nutraukti sutartį įspėdama apie tai kitą šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimties) dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, sutartis nutraukiama ir pagal sutarties sąlygas šalys atleidžiamos nuo tolesnio sutarties vykdymo.
7. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA
7.1. Vykdydamos sutartį, šalys keičiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas iš perkančiosios organizacijos ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus šios sutarties vykdymui, tiekėjas yra savarankiškas duomenų valdytojas perkančiosios organizacijos, kaip teikiamų asmens duomenų valdytojo, atžvilgiu.
7.2. Sutarties šalis, kurį veikia kaip duomenų valdytojas pati yra atsakinga už teisėtą asmens duomenų tvarkymą, vadovaujantis visais asmens duomenų tvarkymą reglamentuojančiais teisės aktais, įskaitant, bet neapsiribojant, 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (toliau - BDAR).
7.3. Kiekviena šalis, būdama savarankišku duomenų valdytoju, vykdydama šią sutartį užtikrina, kad:
7.3.1. visą asmens duomenų tvarkymo laiką užtikrins tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus asmens duomenis nuo netyčinio ar neteisėto sunaikinimo, sugadinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisėtos prieigos prie jų;
7.3.2. sutarties šalis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam asmens duomenų tvarkymui pagal sutartį, užtikrins duomenų subjektų teisių, numatytų BDAR įgyvendinimą;
7.3.3. ketinant perduoti asmens duomenis į trečiąją valstybę, esančią už Europos ekonominės erdvės (EEE) ribų, užtikrins BDAR V skyriuje numatytų reikalavimų laikymąsi;
7.3.4. sutarties šalių darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, supažindinti su pareiga saugoti asmens duomenų paslaptį;
7.3.5. asmens duomenis laikys paslaptyje ir pasibaigus šios sutarties galiojimui;
7.3.6. neatskleis ir nesuteiks kitokios galimybės trečiosioms šalims susipažinti su asmens duomenimis, jeigu kitaip nenustato ši sutartis arba Lietuvos Respublikos įstatymai ir kiti teisės aktai;
7.3.7. sutarties šalys atsako už asmens duomenų konfidencialumą ir saugumą nuo asmens duomenų gavimo momento;
7.3.8. sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis tiekėjas ir perkančioji organizacija įsipareigoja naudoti tik šios sutarties tinkamam įgyvendinimui;
7.3.9. įvykus asmens duomenų pažeidimui arba iškilus realiai grėsmei asmens duomenų saugumui sutarties šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 2 dienas apie įvykusį asmens duomenų pažeidimą arba iškilusią realią grėsmę asmens duomenų saugumui pranešti už asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą atsakingiems asmenims:
	
	Perkančiosios organizacijos už asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą atsakingas asmuo
	Tiekėjo už asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą atsakingas asmuo

	Vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	 
	

	El. paštas
	
	


8. KONFIDENCIALUMAS 
8.1. Šalys įsipareigoja saugoti informaciją, sudarančią kitos šalies komercinę, finansinę, profesinę paslaptis, neleisti savo, kitų suinteresuotųjų asmenų privačių interesų naudai skleisti, naudotis šias paslaptis sudarančia informacija, o taip pat imtis visų nuo jų priklausančių priemonių, kad minėtoji informacija nepatektų tretiesiems asmenims.
8.2. Tiekėjas įsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokios konfidencialios informacijos, kuri jam tapo žinoma pasirašius ar vykdant šią sutartį ir (ar) informacijos, apimančios perkančiosios organizacijos ir su ja susijusių asmenų bei klientų duomenis.
8.3. Vienai iš šalių pažeidus konfidencialumo įsipareigojimus, kita šalis turi teisę, įspėjusi pirmąją šalį prieš 10 (dešimt) dienų, nutraukti šią sutartį ir pareikalauti pirmosios šalies atlyginti atsiradusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.
8.4. Pareiga laikytis konfidencialumo šalių atžvilgiu galioja 5 metus po sutarties termino pabaigos, neribotą laikotarpį nepriklausomai nuo to, ar šalys nutrauks bendradarbiavimą ir/ar šią sutartį. 

9. SUBTIEKĖJŲ PASITELKIMAS 
9.1. Perkančioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę, nepažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 88 straipsnio nuostatų. Sudarius šią sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visos sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
9.2. Perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo 9.1. punkte nurodytos informacijos gavimo dienos informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 5 darbo dienas nuo informavimo apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, perkančiajai organizacijai pateikia prašymą raštu.
9.3. Subtiekėjui pateikus prašymą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp perkančiosios organizacijos, tiekėjo ir jo subtiekėjo yra sudaroma trišalė sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka ir numatoma teisė tiekėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjui.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS INICIATYVA
10.1.  Perkančioji organizacija, įspėjusi tiekėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, gali nutraukti sutartį šiais atvejais (nutraukiant sutartį perkančiosios organizacijos iniciatyva, nuostoliai ar išlaidos išieškomi iš tiekėjo):
10.1.1. kai tiekėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal sutartį arba juos vykdo netinkamai ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų;
10.1.2. kai tiekėjas per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo perkančiosios organizacijos nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
10.1.3. kai tiekėjas perleidžia sutartį trečiajam asmeniui be perkančiosios organizacijos leidimo;
10.1.4. kai tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
10.1.5. kitais šioje sutartyje numatytais atvejais.
10.2. Sutartį nutraukus dėl tiekėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už atliktą darbą, tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS TIEKĖJO INICIATYVA ARBA ABIEJŲ ŠALIŲ SUTARIMU
11.1. Tiekėjas, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų įspėjęs perkančiąją organizaciją, gali nutraukti sutartį, jei perkančioji organizacija nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 50 dienų.
11.2. Sutartis gali būti nutraukta abiejų sutarties šalių sutarimu.
12. GINČŲ SPRENDIMAS 
12.1. Ginčai tarp sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teismine tvarka.
12.2. Sutarties šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui sutarties šalys išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta, kita šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo. Visi ginčai, kylantys dėl šios sutarties ar su ja susiję, nepavykus jų išspręsti derybų būdu, sprendžiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka. 
13. SUSIRAŠINĖJIMAS
13.1. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti rašomi lietuvių kalba ir siunčiami šiais adresais:
	
	Perkančioji organizacija
	Tiekėjas

	Vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	


13.2. Visus svarbius pranešimus ar informaciją šalys viena kitai siunčia raštu.
14. SUTARTIES GALIOJIMAS IR GALIOJIMO LAIKAS
14.1. Sutartis įsigalioja nuo abiejų šalių pasirašymo momento ir galioja 37 mėnesius (įskaitant mėnesį tarpusavio atsiskaitymui) arba, kol išperkama pradinė sutarties vertė, kuri yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai, bet ne ilgiau nei 37 mėnesius nuo sutarties pasirašymo dienos, priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau. 
14.2. Sutartis sudaroma vienu egzemplioriumi lietuvių kalba ir šalių pasirašoma elektroniniais parašais.
15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15.1. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai įsigalioja tik abiem sutarties šalims juos patvirtinus parašais.
15.2. Šiai sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
15.3. Visi šios sutarties priedai yra neatskiriama šios sutarties dalis.
15.4. Nė viena sutarties šalis negali perduoti savo teisių ir įsipareigojimų pagal šią sutartį tretiesiems asmenims be raštiško kitos šalies sutikimo.
16. SUTARTĮ SUDARANTYS DOKUMENTAI, SUTARTIES PRIEDAI IR JŲ PIRMUMAS
16.1. [bookmark: _Ref273695592]Šią sutartį sudaro šie dokumentai, kurie čia yra išvardinti pagal svarbą:
16.1.1. Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“; 
16.1.2. Pirkimo dokumentai „Elektroninių ryšių infrastruktūros eksploatavimo operatyvinių veiksmų ir gedimų šalinimo darbai“ (Kaunas);
16.1.3. Viešąjį pirkimą „Elektroninių ryšių infrastruktūros eksploatavimo operatyvinių veiksmų ir gedimų šalinimo darbai“ (Kaunas) laimėjusio tiekėjo pasiūlymas (siūloma techninė specifikacija ir kt.); 
16.1.4. Sutartis.
16.2. Sutartį sudarantys dokumentai laikomi vienas kitą paaiškinančiais. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju, vadovaujamasi šios sutarties 16.1. punkte nurodyta eilės tvarka.
17. ŠALIŲ JURIDINIAI REKVIZITAI
	Perkančioji organizacija

__________________________

	Tiekėjas

______________________
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